Take contact: / Nehmen Sie Kontakt auf:

7/

The Temple has appointed: /
Der Tempel hat darum gebeten :

Mr. Eichhorst to explain the
temple-architecture /

Herrn Heinz-R. Eichhorst, Erklarungen
zur Tempel-Architektur zu geben und
Anmeldungen fiir Tempel-Filhrungen

entgegen zu nehmen:

Tel.: 0 23 81 / 30 71 63 (Biiro)
Mobil: 0171-2798177.

Mr. Kroker to contact radio, TV, newspapers
and be responsible for cultural-events.
Herr Ulrich Kroker ist zustandig fur
Kontakte zu den Medien und
Verantwortlich fir kulturelle Ereignisse
des Tempels.

Tel: 0 23 81 / 57 23 1.

Religiouses Questions please give to the
Hindu-priest Arumuga Paskarakurukkal
Bei religiosen Fragen wenden Sie sich
bitte direkt an den Hindupriester
Arumuga Paskarakurukkal
Tel.: 0 23 88 / 30 22 23 oder 30 22 25.
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